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Rad-Verleih | Noleggio bici | Bike rental

Siidtirol Rad - Bici Alto Adige @ Ortschaft | Localita | Town - Village

BJOPUAN B||2p OSSeq

Rad-Verleih | Noleggio bici 1 Bike rental Rad-Hauptroute | Pista ciclabile principale 1 Main cycling trail
Papin Sport Rad-Nebenroute | Pista ciclabile secondaria 1 Secondary cycling trail

Teilweise nicht asphaltiert | In parte non asfaltata | Partly not paved

Zugbahnhof | Stazione ferroviaria 1 Train station G Siidtirol 1 Alto Adige 1 South Tyrol

La cartina della provincia dell’Alto Adige si basa sui dati dell’Ufficio Pianificazione territoriale della Provincia. Cartografia e disegno: © General Solutions Steiner GmbH. Nessuna garanzia per la correttezza e la completezza della mappa e dei dati. Utilizzo

a proprio rischio. Base cartografica per le regioni al di fuori dell’Alto Adige: geodati di Street Map in conformita con Creative Commons Attribution-Share Alike 2.0. E vietata la copia completa o parziale, la duplicazione, la modifica, la distribuzione o il

Die Landkarte der Provinz Siidtirol basiert auf Daten des Landesamtes fiir iiberértliche Raumplanung der autonomen Provinz Bozen. Kartographie und bildliche Darstellung: © General Solutions Steiner GmbH. Kein Gewahr auf Korrektheit und
trasferimento della cartina

Volistindigkeit der Landkarte und der zugr
Attribution-Share Alike 2.0. Ginzliches oder ausschnittweises Kopieren, Vervielfiltigen, Verindern, Verteilen oder Ubertragen der Karte ist verboten.
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Vinschgau-Radroute
Ciclabile della Val Venosta
Bike Route Venosta Valley

Distanz | distanza | distance 85 km
Hohenunterschied 1 dislivello 1 altitude gain ca. 1200 m
Schwierigkeitsgrad 1 grado di difficolta | difficulty

Von Meran aus kann man Richtung Vinschgau die vielfiltigen Vorteile der Kom-
bination ,,Rad und Zug“ nutzen. Die lokale ,Vinschgerbahn” bietet wunderschdne
Landschaftseindriicke. An der Endstation Mals (56 km von Meran entfernt) kann
man beim Radverleih ,,Stidtirol Rad” oder bei ,,Papin Sport” ein Fahrrad mieten
und den Riickweg nach Meran auf einem gepflegten Radweg zuriicklegen.

Alla scoperta delle molteplici realta della Val Venosta abbinando bicicletta e
treno. Si prende il treno da Merano, da dove le carrozze della linea ferrovia-
ria venostana si inerpicano lungo la vallata rivelandone i diversi volti; capo-
linea & Malles (56 km da Merano), dove ¢é possibile noleggiare una bicicletta
presso il noleggio “Bici Alto Adige” o “Papin Sport”, e compiere a ritroso il
tragitto lungo una comoda pista ciclabile.

Starting from Merano, you can explore the Venosta Valley while taking
advantage of a beneficial combination: bike and train. The Venosta Valley
Line, known as the “Vinschgerbahn” in German, offers a spectacular
landscape. At the terminal station, located in Malles (56 km from Merano),
one can pick up a bike at the local “Stidtirol Rad” or “Papin Sport” point,
and then ride all the way back to Merano on a well-maintained bike path.
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Etschradroute
Ciclabile dell’Adige

Bike Route Adige Valley

Distanz | distanza | distance 30 km
Hoéhenunterschied 1 dislivello 1 altitude gain ca. 100 m
Schwierigkeitsgrad | grado di difficolta | difficulty

Von Meran aus erreicht man auf dem Etschtal-Radweg auf angenehme
Weise Bozen. Auch hier besteht die Mdglichkeit, das Fahrrad bei ,Siidtirol
Rad“ oder bei ,,Papin Sport“ am Meraner Bahnhof auszuleihen und es spater
an der Verleihstelle in Bozen zuriickzugeben. Die Riickfahrt nach Meran
kann mit dem Zug angetreten werden.

Da Merano costeggiando I’Adige si raggiunge Bolzano su un tracciato
senza saliscendi. Anche in questo caso c’e la possibilita di noleggiare una
bici presso il punto noleggio “Bici Alto Adige” o “Papin Sport” di Merano
(situati nei pressi della stazione ferroviaria) e di riconsegnarla al punto
noleggio di Bolzano. Il viaggio di ritorno puo essere compiuto in treno.

The Adige Valley Bike Route is also a pleasant way to get from Merano to
Bolzano. Again, there is the possibility of renting a bike at the “Stdtirol
Rad” or “Papin Sport” point located at Merano’s Train Station and returning
it at the bike point in Bolzano later on. The return trip to Merano may be
undertaken on the train.
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Radweg Passeiertal
Ciclabile della Val Passiria
Bike Route Passeiertal Valley

Distanz | distanza | distance 20 km
Hoéhenunterschied 1 dislivello | altitude gain ca. 380 m
Schwierigkeitsgrad 1 grado di difficolta 1 difficulty

Vom Zentrum Merans aus fiihrt ein meist ebener und weitestgehend
naturbelassener Radweg entlang der Passer bis nach St. Leonhard. Der Weg
fiihrt nicht direkt durch die Ortschaften an der Strecke, man kann aber in
alle Dorfer abzweigen.

Partendo dal centro di Merano si risale il corso del fiume fino a San
Leonardo su un percorso pressoché pianeggiante e lasciato per lo piti a uno
stato naturale. La ciclabile non attraversa i paesi della valle che comunque
dalla pista rimangono facilmente raggiungibili.

This mostly flat and largely natural bike path leads from the center of
Merano along the Passer River, and ends in St. Leonhard. This path does
not lead directly through the villages that lie along its route, but cyclists
can take a detour into any one of them.
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